
 优質營養保健輔助品 相 等 於 15000mg 新 鮮 羊 胎 盤 素活細胞軟膠囊

1. 什麼是ZÉLL-V Platinum羊胎盤素?

ZÉLL-V Platinum 羊胎盤素口服軟膠囊是最先進的
細胞療法，擁有15000mg活性細胞萃取、獨有          
生長因子及轉移因子的羊胎盤素膠囊，沿用了紐西
蘭、瑞士、德國和美國專利的頂尖生物科技特製      
而成。

2. 什麼是轉移因子?

轉移因子是人體內一種自然存在的分子，負責輔助
免疫系統，幫助免疫細胞迅速識別侵入人體的有害
細菌，並加速啟動免疫反應以消滅入侵的細菌，讓
身體時刻保持健康強壯。

3. 什麼是生長因子?

生長因子是一种自然存在的蛋白質，它可以刺激細

胞再生，特別是活化器官和內分泌腺。如果缺乏生

長因子，細胞之間的聯訊削弱，那麼就會減少細胞

的再生量，而加速老化！

4. ZÉLL-V羊胎盤素的細胞萃取精華是從哪里得       
到的?

ZÉLL-V羊胎盤素的細胞精華萃取自綿羊胎盤。這些         

綿羊都是在醫學專家和科學家的特別照料下所繁殖

出來的。

5. 什麼是細胞療法?

細胞療法是利用細胞活化細胞，幫助修复和活化体

內已衰弱和老化的細胞。

6. 綿羊細胞能與人体細胞相結合嗎?

能，綿羊細胞精華在無任何排斥之下直接被人体        

細胞吸收，而且沿用至今從未引發任何疾病傳染。

7. ZÉLL-V羊胎盤素膠囊如何有效地把這些活性細胞
精華吸收入体內?

ZÉLL-V羊胎盤素膠囊經過了目前最先進的第二代外

涂層(enteric-coating)科技處理，能直接溜過胃部

直達小腸，避開會破坏活性細胞精華的胃酸，而在

小腸內溶解，因此可徹底被人体吸收。

8 . 一 個 人 在什麼 情 況 下， 需 要使 用細 胞 療 法 或
ZÉLL-V羊胎盤素?

人隨著年齡增長，体內器官開始退化，身体就會出

現衰弱、疲倦無力、遲鈍等症狀。ZÉLL-V羊胎盤素

對於這些症狀都有很好的治療效果。ZÉLL-V羊胎盤

素能有效地舒解更年期症狀、皮膚干燥等，讓您能

重拾健康、活力和美麗。
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了解                              留住青春

羊胎盤素精華
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以上所有的問題都是由專業的健康專家所解答

羊胎盤素精華

9. 一旦停止服用后，會恢复原狀嗎?

會。因為細胞是有生命的，它會隨著年齡的增長，

尤其空气污染、壓力等問題而快速老化。所以，我

們建議您長期服用！

10. ZÉLL-V羊胎盤素為何會比其他的細胞療法輔助
品更优越呢?

ZÉLL-V羊胎盤素採用了最新的高科技細胞培殖法，

能將15000mg的羊胎盤素活性細胞精華濃縮入每       

1粒300mg膠囊內(50:1)。此外，ZÉLL-V羊胎盤素

也含有豐富的生長因子及轉移因子，在細胞治療細

胞的過程中扮演著很重要的角色，其他產品極少有

這類成份。

11. ZÉLL-V羊胎盤素細胞療法有任何副作用嗎?

在世界各地有關細胞療法益處和效果的醫學文獻共

有超過50千篇。在這70年來，從未有任何關于細胞

療法產生副作用的報告，因為此產品是經過嚴格的

測試與批准才面市的。ZÉLL-V羊胎盤素是一种細胞

療法，并非藥物，不含任何化學物，非常安全和可

靠，長期服用亦不會有任何副作用。

12. ZÉLL-V羊胎盤素對于正在面對更年期症狀的人
有幫助嗎?

當然有幫助。進入更年期後，人體器官會衰退和    

皮膚會迅速老化，而讓人失去活力和美麗。服用

ZÉLL-V對這些問題非常有幫助，因為ZÉLL-V能活

化和增強負責保持人體青春和美麗的內分泌腺體的

功能。

13. 如何服用此產品?服用ZÉLL-V羊胎盤素多久后
可見到效果?

建議每天服用1-2粒膠囊。大約1至3個星期後，您

會感覺到体力充沛，皮膚更加健康，皺紋、細紋和

皮膚干燥等情況會逐漸減少。

14. ZÉLL-V羊胎盤素可以和其他的營養輔助品一起
服食嗎?

當然可以，ZÉLL-V羊胎盤素是100%生物細胞療法

，不含任何藥物成份，所以是非常安全和天然的。

15. ZÉLL-V羊胎盤素擁有任何品質和安全認證嗎?

ZÉLL-V羊胎盤素是在嚴格的品質管理下所製造    
的，如：GMP (Good Manufacturing Practice)           
和 HACCP (Hazard Analysis Critical Control Point) 
等，同時已符合紐西蘭Medsafe最高醫藥和實驗室
安全標準。
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